
КОНТРАКТ № ____-26 

г. Дубоссары                                                                                                         «___» ______ 2026г. 

         ___________, в дальнейшем именуемое «Поставщик», в лице директора_________., 
действующего на основании Устава, с одной стороны, и  
         ГУП «Дубоссарская ГЭС», в дальнейшем именуемое «Покупатель», в лице директора 
____________, действующего на основании Устава, с другой стороны, при совместном 
упоминании Стороны заключили настоящий контракт о нижеследующем: 
 

1.ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА 
1.1. Поставщик, в порядке и на условиях настоящего Контракта, обязуется поставить  
Товар, в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Контракту), 
являющейся неотъемлемой частью настоящего Контракта, а Покупатель обязуется принять и 
оплатить полученный Товар в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим 
Контрактом.  
1.2. Поставляемый Товар принадлежит Поставщику на праве собственности, не заложен, не 
арестован, не является предметом исков третьих лиц. 
 

2.​ СТОИМОСТЬ ТОВАРА И ЦЕНА КОНТРАКТА 
2.1. Стоимость на Товар, поставляемый по настоящему Контракту, указана в Спецификации 
(Приложение № 1) и включает в себя: стоимость расходов Поставщика, связанных с поставкой 
Товара, стоимость самого Товара, а также любые денежные сборы, взимаемые с Поставщика в 
связи с исполнением условий настоящего Контракта. Стоимость Товара является твердой и 
окончательной на момент заключения настоящего Контракта. 
2.2. Поставщик не вправе изменить стоимость Товара в течение всего действия настоящего 
Контракта. 
2.3. Цена настоящего Контракта определена в соответствии с ценой и объемами поставляемого 
Товара в соответствии с правилами, установленными законодательством для определения 
цены при осуществлении определения поставщика (подрядчика, исполнителя), способом 
открытый аукцион и составляет ________ руб.____ коп. (__________________ рублей 
_____копеек) ПМР. 
2.4. Цена Контракта является твердой и определена на весь срок действия настоящего 
Контракта и может изменяться только в случаях и на условиях, предусмотренных Законом 
ПМР «О закупках в Приднестровской Молдавской Республике».  
2.5. Источник финансирования – Собственные средства Покупателя. 
 

3. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 
3.1. Расчеты по настоящему Контракту производятся в рублях ПМР путем перечисления 
денежных средств на расчетный счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с 
момента фактической поставки Товара на условиях настоящего Контракта. 
 3.2. В случае нарушения Поставщиком сроков исполнения обязательств по Контракту, 
Покупатель перечисляет Поставщику оплату в размере, уменьшенном на размер 
установленной Контрактом неустойки за нарушение сроков исполнения обязательств по 
Контракту. 
3.2. Датой осуществления платежей по настоящему Контракту является дата списания 
денежных средств с расчетного счёта Покупателя. 
 

4. УСЛОВИЯ И ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРА.  
4.1. Срок поставки Товара – в течение 60 (шестидесяти) рабочих дней с момента вступления 
Контракта в силу. О дате поставки (с указанием ориентировочной даты) Поставщик обязан 
предупредить Покупателя в письменной форме не позднее, чем за 3 (три) рабочих дня до 
предполагаемой даты поставки Товара.       
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Поставщик по согласованию с Покупателем имеет право поставить Товар досрочно. 
4.2​ Поставка Товара осуществляется любым не запрещенным видом транспорта по выбору 
Поставщика на склад Покупателя. Базис поставки: г. Дубоссары, ул. Набережная 34, склад 
ГУП «Дубоссарская ГЭС». Расходы, связанные с транспортировкой Товара до склада 
Покупателя, несет Поставщик. Разгрузка Товара осуществляется Покупателем и за его счет. 
4.3​ Датой поставки Товара считается дата передачи Товара от Поставщика представителю 
Покупателя на складе Покупателя, что подтверждается транспортной накладной (в 
зависимости от вида транспорта) с отметкой о доставке Товара на склад Покупателя, с 
проставлением оттиска печати Покупателя. По условиям настоящего Контракта Покупатель 
является Получателем Товара. 
4.4​ Риски случайной гибели или случайного повреждения Товара переходят от 
Поставщика к Покупателю с момента поставки Товара на склад Покупателя. Моментом 
перехода права собственности и исполнения обязательства Поставщика по передаче Товара, 
считается момент предоставления Покупателю Товара на складе Покупателя. 
4.5 Поставка Товара сопровождается следующими документами:​  
 4.5.1.​ ТТН (оригинал) – 3 экз. 
4.5.2.​ Относящиеся к Товару документы: 
⎯​ Паспорт на ввод ГКТШ-60-126/800 01 ИВУЕ.686352.103-01 с удостоверением о приемке;  
⎯​ Комплектовочная ведомость ГКТШ-60-126/800 01 ИВУЕ.686352.103-01; 
⎯​ чертёжный документ на высоковольтный ввод трансформаторный ГКТIII-60-126/800 О1 — 

ИВУЕ.686352.103-01.   
⎯​ Руководство по эксплуатации ГКТШ-60-126/800 01 ИВУЕ.686352.103-01 - 1 шт.; 
⎯​ Сертификат соответствия на ГКТШ-60-126/800 01 ИВУЕ.686352.103-01 
4.6​ Документы должны быть представлены Поставщиком Покупателю одновременно с 
Товаром. 
4.7. В случае получения Поставщиком от Покупателя замечаний по качеству и комплектности 
поставленной документации, Поставщик за свой счет восполнит недостачу или заменит 
несоответствующую Документацию, или устранит несоответствия в документации в течение 
15 календарных дней после получения соответствующего уведомления Покупателя. 
 

5.​ ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 
5.1. Поставщик обязан: 
5.1.1. Поставить Покупателю Товар на условиях и в сроки, предусмотренные настоящим 
Контрактом.  
5.1.2. Обеспечить соответствие поставляемого Товара обязательным требованиям, 
установленным условиями настоящего Контракта. 
5.1.3. Поставить Покупателю Товар свободным от прав третьих лиц. 
5.1.4. Соответствовать, в течение всего срока действия Контракта требованиям, 
установленным в соответствии законодательством Приднестровской Молдавской Республики 
в отношении лиц, осуществляющих деятельность в сфере реализации поставляемого Товара. 
5.1.5. Представлять информацию о всех соисполнителях, субподрядчиках, заключивших 
договор или договоры с Поставщиком, цена которого или общая цена которых составляет 
более чем 10 процентов цены Контракта. 

Указанная в части первой настоящего пункта информация представляется Покупателю 
Поставщиком в течение 10 (десяти) дней с момента заключения им договора с 
соисполнителем, субподрядчиком.        
5.2. Поставщик имеет право: 
5.2.1. Досрочно, с согласия Покупателя, исполнить обязательства по поставке Товара. 
5.2.2. Требовать своевременной оплаты на условиях, предусмотренных Контрактом. 
5.3. Покупатель обязан: 
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5.3.1. Принять Товар, соответствующий требованиям установленным настоящим Контрактом, 
по количеству, качеству и комплектности в порядке и сроки, установленные настоящим 
Контрактом и действующим законодательством.  
5.3.2. Оплатить Товар в размерах и сроки, установленные Контрактом.  
5.4. Покупатель имеет право: 
5.4.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств, предусмотренных 
настоящим Контрактом. 
5.4.2. Требовать от Поставщика своевременного устранения выявленных недостатков 
поставленного Товара. 

6.​ КАЧЕСТВО И КОЛИЧЕСТВО. ГАРАНТИЯ 
6.1. Приемка Товара по количеству, комплектности и качеству производится по транспортным 
и сопроводительным документам (счету-фактуре, акту, спецификации, описи, упаковочным 
ярлыкам (листам), гарантийному талону для ОС и др.) Поставщика на складе Поставщика, 
путём подписания уполномоченным представителем Покупателя накладной (и иных 
необходимых документов). 
6.2. Качество и комплектность поставляемого Товара должны соответствовать ГОСТам и 
другим применимым стандартам, и техническим условиям завода-изготовителя и страны 
происхождения Товара. Качество Товара должно подтверждаться Поставщиком сертификатами 
качества, паспортами на изделие, свидетельствами и/или иными документами, 
предусмотренными законодательством страны происхождения Товара для подтверждения 
качества соответствующих товаров. 
6.3. Приемка Товара осуществляется только при наличии документов, предусмотренных п. 4.6. 
настоящего Контракта. В противном случае, Поставщик обязуется предоставить 
вышеуказанные документы в течение 3 (трех) календарных дней с момента отгрузки, в этом 
случае составляется акт о фактическом наличии Товара и указывается, какие документы 
отсутствуют. 
6.4. Поставщик обязуется поставить Товар в соответствии со Спецификацией. Качество, 
комплектность и иные условия касательно свойств и/или характеристик Товара, поставляемые 
по настоящему Контракту, должны соответствовать условиям Спецификации (Приложение № 
1 к настоящему Контракту). 
6.5. В тех случаях, когда поставляемый Товар находится в закрытой таре, опломбирован или 
обандеролен, и нет возможности принять Товар путем внешнего осмотра без нарушения 
целостности тары и/или упаковки, приемка Товара осуществляется на складе Покупателя с 
выборочной (частичной) или полной проверкой всего Товара (или конкретной его партии) в 
срок не позднее 3 (трех) рабочих дней, а скоропортящегося Товара не позднее 24 часов, после 
поступления Товара на склад Покупателя. 
6.6. Приемка считается произведенной своевременно, если проверка количества, качества и 
комплектности Товара окончена в установленные сроки, за исключением случаев обнаружения 
скрытых недостатков, которые не могли быть обнаружены при обычной для данного Товара 
проверке и были выявлены лишь в процессе обработки, подготовки к монтажу, в процессе 
монтажа, испытания, использования и/или хранения Товара, однако не позднее даты истечения 
Гарантийного срока. 
6.7. При обнаружении несоответствия количества, качества и комплектности Товара, тары или 
упаковки требованиям стандартов, технических условий, чертежам, образцам (эталонам), 
настоящему Контракту либо данным, указанным в маркировке и сопроводительных 
документах, удостоверяющих качество Товара, Покупатель приостанавливает дальнейшую 
приемку Товара и уведомляет об этом Поставщика. 
6.8. Если иное не оговорено между Сторонами, уполномоченные представители Поставщика 
обязаны явиться не позднее чем в 3 (трех) -дневный срок с момента уведомления Покупателем 
и принять участие в продолжении приемки Товара и составления двустороннего акта. При 
этом Покупатель обязан обеспечить сохранность и хранение ненадлежащего по качеству и/или 
количеству, и/или некомплектности Товара в условиях, предотвращающих ухудшение его 
качества и/или смешения с другим(и) однородным товаром(-ми). 
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6.9. Рекламационные акты, претензии и другие документы, необходимые для обоснования 
претензии, составляются Покупателем и направляются Поставщику в течение 5 
(пяти) рабочих дней (в том числе в период действия Гарантийного срока) с момента 
обнаружения дефекта/несоответствия. 
6.10. Поставщик гарантирует качество поставленного Товара, соответствующие гарантиям 
Изготовителя - гарантирует качество поставляемого Товара, соответствующее требованиям 
ГОСТ 10693-81, Правилами устройств электроустановок (ПУЭ), Руководству по эксплуатации, 
при соблюдении условий эксплуатации, транспортирования, хранения и монтажа. 
Гарантийный срок эксплуатации вводов — три года со дня ввода в эксплуатацию, но не менее 
шести лет от даты отгрузки. Срок службы Оборудования - не менее 25 лет. 
 

7.​  УПАКОВКА И МАРКИРОВКА 
7.1.​Маркировка: каждый ввод должен иметь на наружных заземляемых, легко доступных 

осмотру частях арматуры табличку маркировки, из материала, не подвергающейся 
коррозии согласно требованиям ГОСТ 18620-86, с указанием: 
⎯​ Товарного знака предприятия-изготовителя;  
⎯​ Обозначения основного конструкторского документа на ввод;  
⎯​ Условного обозначения ввода;  
⎯​ Массы ввода в килограммах;  
⎯​ Заводского номера;  
⎯​ Даты выпуска;  
⎯​ Обозначения стандарта.  

7.2.​ Маркировка вводов должна быть нанесена способом, обеспечивающим ее долговечность 
и стойкость к атмосферным воздействиям на все время эксплуатации.  

7.3.​ Упаковка должна быть изготовлена в соответствии с требованиями ГОСТ 2991-85, 
Поставщик должен подготовить Оборудование к отправке в соответствующей упаковке для 
его транспортировки, которая исключает повреждение Оборудования при перевозке.  
7.3.1. Вводы на напряжение 110 кВ упаковываются в деревянные ящики типа У1-2;  
7.3.2. Крепление ввода в упаковке - по ГОСТ 23216-78, комбинированное; 

7.4.​ Нижняя часть вводов с твердой изоляцией на время транспортирования и хранения 
должны быть дополнительно внутри упаковки закрыты от атмосферных воздействий и 
защищены от случайных механических повреждений (ГОСТ 10693-81). Внутренняя 
упаковка, установленная настоящим стандартом, предназначена для ограничения или 
предотвращения воздействия ряда климатических факторов (полное исключение доступа 
воздуха, воды, водяного пара, агрессивных газов, пыли);  

7.5.​ Упаковывание технической и сопроводительной документации и маркировка ее упаковки - 
по ГОСТ 23216-78 «Изделия электротехнические. Хранение, транспортирование, 
временная противокоррозионная защита, упаковка. Общие требования и методы 
испытаний».  

7.6.​ Транспортная маркировка - по ГОСТ 14192-96 «Маркировка грузов» с нанесением мани 
пуляционных знаков: "Осторожно-хрупкое", "Верх, не кантовать", "Место строповки".  

7.7.​ Транспортирование: - Транспортировка Оборудования Поставщиком должна 
предотвратить его повреждение или порчу. 

8.​ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
8.1. При нарушении Покупателем сроков платежей, предусмотренных соответствующими 
пунктами настоящего Контракта, Поставщик вправе взыскать с Покупателя неустойку (пеню) 
в размере 0,1% от неоплаченной в срок суммы за каждый календарный день просрочки, но не 
более 10% от цены Контракта.  
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8.2. В случае если поставка не будет произведена Поставщиком в сроки, установленные 
настоящим Контрактом, Покупатель вправе взыскать с Поставщика неустойку (пеню) в 
размере 0,1% от стоимости не поставленного в срок Товара, за каждый календарный день 
просрочки, но не более 10% от общей стоимости не поставленного в срок Товара. 
8.3. За непредставление информации, указанной в пункте 5.1.5. настоящего Контракта, 
Покупатель вправе взыскать с Поставщика пеню в размере 0,05 процента от цены договора, 
заключенного Поставщиком с соисполнителем, субподрядчиком. Пеня подлежат начислению 
за каждый день просрочки исполнения обязательства, установленного пунктом 5.1.5. 
настоящего Контракта. 
8.4. Выплата неустойки (пени) не освобождает виновную в нарушении Контракта Сторону от 
выполнения своих обязательств. 
 

9.​ ФОРС – МАЖОР 
9.1. Если какие-либо обстоятельства могут помешать любой из Сторон полностью или 
частично выполнить свои обязательства по данному контракту, а именно: пожар, 
землетрясение, стихия, война, забастовки, военные действия любого рода, блокады, запрет 
правительства на экспорт или импорт, изменение законодательства, сроки, указанные в 
Контракте, продлеваются на срок действия вышеуказанных обстоятельств. 
9.2. В случае, если данные обстоятельства продолжаются более двух месяцев, Стороны 
проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов 
исполнения настоящего Контракта. 
9.3. Сторона, не способная выполнить свои обязательства по Контракту, должна немедленно 
проинформировать противоположную Сторону в письменной форме о вышеуказанных 
обстоятельств, мешающих выполнению обязательств. 
9.4. Достаточным доказательством действия форс-мажорных обстоятельств и их 
продолжительности, является документ, выданный соответствующей Торгово-Промышленной 
палатой. 
9.5. Форс-мажорные обстоятельства не освобождают стороны от исполнения своих 
обязательств, а лишь отодвигают время их исполнения. 
 

10.​АРБИТРАЖНАЯ ОГОВОРКА 
10.1. Все споры, возникшие в процессе исполнения Контракта, разрешаются Сторонами путем 
переговоров с соблюдением досудебного претензионного порядка. Срок обязательного ответа 
на предъявленную претензию составляет 30 (тридцать) календарных дней с момента ее 
отправления второй Стороне, к которой предъявляется претензия. 
10.2. В случае, если возникшие между Сторонами споры, либо разногласия не могут быть 
решены и урегулированы вышеуказанным путем, они подлежат рассмотрению в Арбитражном 
суде ПМР. 

11.​ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 
11.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента подписания Сторонами и действует до 
31.12.2026 года, но в любом случае до полного исполнения сторонами своих обязательств по 
настоящему Контракту.  
11.2. Изменение условий настоящего Контракта и его досрочное прекращение допускаются в 
случаях, предусмотренных Законом ПМР «О закупках в Приднестровской Молдавской 
Республике». 
11.3. Все приложения к данному Контракту считаются его неотъемлемыми частями, если эти 
приложения отмечены как таковые. 
11.4. Настоящий Контракт составлен в 2 (двух) экз. на русском языке по одному для каждой из 
Сторон, имеющих одинаковую юридическую силу. Факсимильные копии (копии, переданные 
посредством электронной связи) должным образом оформленного настоящего Контракта 
принимаются Сторонами Контракта к руководству в целях его реализации, с последующим 
предоставлением оригинала. Срок предоставления оригинальных экземпляров Контрактов 
другой Стороне, не должен превышать 35 календарных дней от даты его оформления 
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(подписания и проставления печати). В случае несвоевременного предоставления оригиналов 
Контрактов, виновная Сторона возмещает пострадавшей, убытки, вызванные данным 
нарушением. 
11.5. Каждая из Сторон гарантирует другой Стороне, что: 
а)​ заключение и выполнение настоящего Контракта находится в рамках ее корпоративных 
полномочий и должным образом оформлено всеми необходимыми корпоративными 
решениями, не противоречит и не нарушает, не будет противоречить ее учредительным, а 
также другим внутренним документам, и нарушать их; 
б)​ насколько это известно Стороне, против нее не ведется никакого судебного 
разбирательства, которое могло бы существенно повлиять на ее способность выполнить 
обязательства по настоящему Контракту; 
в)​ она не нарушает своих обязательств по какому-либо соглашению, контракту, которое 
могло бы повлиять на ее способность выполнять какие-либо обязательства по настоящему 
Контракту. 
11.6. Приложения к Контракту, являющиеся неотъемлемыми частями данного Контракта: 
- Приложение № 1 – Спецификация на поставку товара. 
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ПОСТАВЩИК: ПОКУПАТЕЛЬ: 

               ГУП «Дубоссарская ГЭС» 
 4500 г. Дубоссары, ул. Набережная 34 

Р/сч. 2211410000000020  
в ЗАО «Приднестровский Сбербанк»  
Дубоссарский филиал №2825 
ф/к 0700041667 
куб 41, корсчет 20210000094 
 
Директор  
________________ _________________ 
«__»______________2026г. 
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Приложение № 1 
к контракту № ___-26 от «___» _______ 2026г.  

 
Спецификация 

на поставку Товара 
 

№ Наименование Товара 
 Ед. изм. К-во 

1 Ввод высоковольтный трансформаторный ГКТIII-60-126/800 О1  
Конструкторская документация ИВУЕ.686352.103-01  
Производитель__________________ 
 

Ком-т 2 

В состав одного комплекта ввода высоковольтного трансформаторного ГКТIII-60-126/800 О1 чертеж 
ИВУЕ.686352.103-01 входит: 

 
1.1.  Ввод высоковольтный трансформаторный ГКТIII-60-126/800 О1  

чертеж ИВУЕ.686352.103-01 -1шт. 
  

1.2. - Шпилька контактная -1шт.    
1.3.  - Кольцо коническое – 2шт.   

1.4. 
- Кольцо резиновое уплотнительное для высоковольтных вводов  
(ТУ 2531−021−00152106−00) -011-014-19 -1шт 

  

1.5. - Прокладка -1шт.   
1.6. - Контакт -1шт.   

 - Контакт обжимной с пружиной -1шт.   

  
ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ   

1. Напряжение наибольшее рабочее 50 Гц  126 кВ 

2. Напряжение наибольшее рабочее фазное 73 кВ 

3. Напряжение испытательное для частичных разрядов (ЧР)  126кВ 

4. Уровень ЧР - пКл  ≤ 10 

5. Напряжение испытательное 50 Гц, 1 мин.  126кВ 

6. Напряжение испытательное грозового импульса полной волны 1,2/50мкс 500кВ 

7. Номинальный ток  800А 

8. Максимальный ток – Imax  800А 

9. Сечение проводника при Imax  1*400мм² 

10. Ток термической стойкости в течение 2с  Ith -20кА 

11. Ток динамической стойкости – Id  50кА 

12. Разрядное расстояние  1000…1200 мм 

13. Длина пути утечки min  3150…3900мм 

14. Температура окружающей среды  "-60 ÷ +55°С" 

15. Температура масла трансформатора, максимальная среднесуточная  90°С 

16. Угол установки  60 град 

17. Испытательная консольная нагрузка  1250Н 
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18. Общая длина  2190мм 

19. Длина нижней части -  770 мм 

20. Размер опорного фланца: D-290мм, D1 -250мм, d отверстий -15мм, количество отверстий п-8 

21. Стандарт 60137 МЭК и ГОСТ 10693-81  

 
 

СОГЛАСОВАНО: 
Главный инженер-заместитель директора ГУП 
«Дубоссарская ГЭС»  Начальник ЭМУ ГУП «Дубоссарская ГЭС» 
_____________________  ______________________ 

 
 

ПОСТАВЩИК: ПОКУПАТЕЛЬ: 

 ГУП «Дубоссарская ГЭС» 
 4500 г. Дубоссары, ул. Набережная 34 

Р/сч. 2211410000000020  
в ЗАО «Приднестровский Сбербанк»  
Дубоссарский филиал №2825 
ф/к 0700041667 
куб 41, корсчет 20210000094 
 
Директор  
ГУП «Дубоссарская ГЭС» 
________________  
«__»______________2026 г. 
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